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AL. As 


mi! | High be preſent 


i. 5 Dſit auxilium Altiſſi- 1. * 5 Ee 46 help of che Ma 1 
| 0 Ab A auſpicatur Abce=- An Abcedarian begins 4 


| darius. . 
Abdomen abdit alimenta;que alyus The belly bideth the food , which the 
emittit per num. entrals ſend forth by the ſandamens 
Abies a bit in altum, altius ac alnus A Flrrcree goes high higherthan the 
Alder tree. ; : 


Abſinthium et amara herbe. Wormwood is a bitter herb. 
\ccr arbor accrbis acinis. A Maple-rree is a ;ree having ſore © 
kernels. l 


cetum e acidum, Allium acre. Vinegar is eager, Garlick ſharps 
in pe Accryo Avenz manent accia, Under an heap of Oats, chaff rm 
b F abattritis ariſtis. from the rubbed earn : | 
Accus habes acutam cuſpidem, culiey A needle hath a ſbarp point, a Kniſe © 
S. aciem. | an edge. : . 
0. Adept fluic, dum aſſas anſetem 10. Fat drops ſ flows J, whileſt tho 
| | roaFiefF 4 Gooſe, Z 
doleſcens adultus ambit matri- A young man grown up ſeeks marrie 
meonium. ALD 
\ dulter ac adultera ambo abomi- Ann adulterer and adultereſs are books 
nabiles, amittunt ſe/ncers. abominable s they] loſe ſalvation. 
health]. | 
n Athere ſunt aſtta: in aëte ſpirat 3 24 Start: in the Air, a 
aura, gale of Wind blows | breaths). 
Eſtas venit ante autu nnum- Summer comes before Ama mm. 
Lui æſtuat. non algetzpræſertiim am - Me that is hot, us not ghill, eſpecially 
bulans in aprico. walking in a Sunny place. | 


Eta flu, @cernitas appropin® Age ſlide: [ runs a way aswater J. 
quart. eternity approcheth, 
Ab home! age alacritet, ut gi Ab nan! ad C do} chearſully,thes 
cum Angelis in vo. thou mayeft live with Angeli in 
eternity, 


Lger e zrumnoſus, affligitur, A ſick man is ſull of miſery, aflifted 


angirur, I daſhed J. grie ved. L thracled 

ger atat ar: aggete munitur. Afield is ploughꝰ d. ſenced with a bank. 
d-Quid ais? Albus ao ater ſit neſtio 20. What ſayeſt thont whether he be 
(node): At autora deset. white or black. 1 know not by nights. 


bus che mor ning will diſcover. 


iy 
© 


: 


mita me amat, ſicut & ayus, & 
- ayuncalus, e aftinis. _ 
vis fluit amacnt; alycs [uo : 


5 
Amphora ampla haber duas anlat. 


Anchor non fit ex argilla. 


Anas natat in aqua. 
| Ardea piſcatur in aquis, etiam 


angues e anguillas. 


Ancilla, -ametſi anca, antlat aquam. 


! 


Omnne Animal habet animam: ctiam 
Aſiaus, Apes, & Attagen avis. 


|, 


$0, Corps dividitur in Artus & 
articulos. 
Habe aui mum ad artes? attende: 
Aude æmulari antiquos. 
Atrige autes, audi alios, auſcults: 
aliena aſſiduitas acuac ze. 


Anne habet ann0f, non geſias annue 
les. 

Apes aptant mel in alycati, non au- 

tem ad aram. 

quila velas alte, amplis alis. 


| — in anguſto angulo arctat 


fila. 


| Arbitet æquus æſlimat omni ex 


aſſe. 
Ates aſſetvat arcana' at non in area, 
ſed in attio; aut alibi in ædibus. 


Aties atietat Agnus mii, eſt. 5 
40. Aixarcetatrocemadyerfarium, 40. 1 Caſile drives away 4 c 


' arcubus ( ſagit tie] abisque 


armis. 


Atundo non amat aridam arenam. 
Aſciat (ſaber) aſſetem aſęid ad 


$ vernsaltet ego: m adu⸗ 
tut, arguit apette. 


Al trite end, enocher Self z, 1:6. he 
| flatters not, he reproves plainly 
[openly.] | 
My Aunt loves me; as alſo my Grands 
father, and Uncle, and Kinſman. · 
A flream flowes pleaſantly in it's 
channel. (lun des. 
The large veſſel Aniphota hath two 
An anchor is nos made of poiters clay. 
Aduch er dra ke ſwims oft in the water. 
An Heron fijheth in the waters for 
both ſnakss and Eels. 
A maid- ſervant, tub cyaoked- 
arm'd, pumps water. | 
Every living creature [chat which 
hath a ſoul] hath a ſort : even the 
A (+1the Bore, and the bird Atta» 
en. 
30. The body is divided into ſine wi 
» and joynes, 

Haſs then a n ini warns? attend: 
Be bold to imi tate the Anti: nts, 
Liſt up your ears [ liſten, }hear others, 

hearken: Lei anothers diligence 
ſharpen [make ſliatp, J thee, {| 
An old woman hath years, doth not 


carr) [carry often | rings. | 
Bees place fuly [fit] honey in the be 
hive, but not towards the Altar. ] 
An Eagle flies high with large wings) 
A Spider in a narrow corner dit 
often make ſiraighs webi[threads ; 
A juſt arbiirator eſtimazes all hing 
to an aſſis. 2 f 
A cheſt keeps ſecret things ; but met il 
the Court-jard, but in the perch, 
elſwhere in the houſe. 
Af Kain but; @ Lan is milde- | 
enemy, with byws ſ and arrows) a | 
other weapons, 
AT reed lover noi the dry ſand. 


A werkman hews a plankwith an a 
amuſl 


a muſſim, ut aſſulæ cedanc; 


ſilus pungit atmtentum acuto 


aculeò. 
\ uceps allicit aviculas aſtu. 


-Malici amiciuntur auguſte. 


\uriga ungit atvind axes, non autem 
apſides. 


plaviam. 


varus avet aurum & argentum : 


di mque affatim auget as, au- 
tumat ſe beatum. 


ub axilla quid geſias ? Apage, 
B, 
30» Accas ſert Zaurut, non 
B Betula vel Buxus. 


Bacculus ad quid in Balneo ? ut & 
Balliſta? 


Bajulus habeat robuſta brachiz : 


brevesque braccas; & ad cingu- 
lum bulgam. 


| Balbus & blaſus non bene blateranc, 


Balantem ovem beſtia lupus vorat. 


Bellua maxima in ſylvis ef, Bartus 3 
in aqui) Bal xna, 
Bato imbutus bilſamo blandè baſiat. 


i Barbari ſuns batdi & impexa barba. 


Bis beatus, ui benedicit & benefa- 
Cir; 


Bitumen «eve bullas qui bibat ? 
' G60. Cui bilis bullit, bacchatur ut 


btutum. 


Blatta arrodig libros, Bruchus braſs 


Auſter adfert auſteram ac aſperam 


- exa&ly, that theThipivay ] 
An horſe- flie ings [pricks]che herd 
of beafis with a (harp fling [prick] 
AC fowler enticeth ſmall birds craftily: * 
Courtiers are clothed nebly. 
A carter anoints the axle-tree with 
tallom but not the firakes of a cart. 
The South wind brings harſh f ſowie] 
and ſharp rain. 4 
FS Covetous man covets gold and file? 
vereand whileſt money [ braſs ] en- 
creaſeth, he eſtetmi himſelf happy. 
What doeſi thow carry [often carry] 
under thy arm hole? Away. | 


B. 
| 
| 1 
30. Bay · tree bears berries, | 
A not the Beech. tree, or 
Box · tyes. | 
To what purpoſe [to what] is 4 Aa 
a 
in a bath $ as alſo 4 croſsbow '# 3 


A Porter ſbould ba ve ſtrong arme and 
ſhore breeches, and a bag at his 
girdle (budget of leather. ] | 

Hammerer and ſtutterer do no 
babble well. | 

The beaſt the Wolf devoureth thi 
bleating Sheep. 

Thegneate(t beaſt in the woods. 31 t 
Elephantzin the waters, the Whal 

A dull head anvinted [embrue« 
with balſome kifſeth courteouſly, 

Barbarous men are blockijÞ,and of 
unkembed beard, 

He thas bleſſeth [ſpeaks well,] 45 
doth well, i: twice happy. 

Who drink: clammy- lime ov vubble 

60. Hein whom ſ to hm] hole 
blen [bubbles in ſccthing, 
rag eih as a brute, 

A Muth eat) buoks,agraf worm col 
A 3 ſic 


"Wore af 


446, 5 WR L <4 4 it DL yro 
bello. | 
Bos boat: bubulcus reboate 


&- buccina' ſerviunt 


Bubo ævis eſt; non Bufo ; - Bulbus 
' radix capitata. 

Bucca magna glutit mag nos bolos · 
1 4 * 


C 


þ 


Hao: vocum inchoanti- 
Ls um a Cut clateſcat, 
K. copulemus cum invicem, 


N quæcunque concinne poſ. 
ſunt. 


Caballus (ut && eamelus I fert cli. 
tellas & onera, per colles & cli- 
vos, G. cacumina montium. 


Cachinnum relinque cerdoni. (e 
© adit canterius Mortuns? cadaver 
Cæcus non videt colores. 8 
10. Cædimus /igna ſecuris ſindimus 
uneco, cavamus cœ s. 


eſaris corora coruſcat clementia. 
alamo ſcribimus in charid & co- 
dice. | | | 
alix cupreus calatar chalybeo 
ccelo. | 
alvus farens capillo atitur ca'j. 
endi0- ERS 

; Caligine opw eff candcl3.e ceil 
vel ſebo. | 
alx tua calceo induta calcare po- 
zeſt calles; tame ii capiat cal. 
lum. 8 
ailcone ludere calculis? 


worte; whith mixed I ſeaſoned} 
with butter is good. | 
Guns and Trumpet: ſervs in wayr. 


The Bull be{loweth, the. cowhe 


ſoundech again(belloweth again 
An owl i a bird; net à toad; & Stall 
tion is a headed voor, 
A great meuth [ hollowneſs of thi 
mouth I ſwallows great morſels 


C 


Hat the chaos of Word, be 
ginning with C, may be 
manifeſt [ begin to be 

| clear |, let u joyn witl 
one anvther thoſe which, may pro- 
per/y [ fitly] be joyned. 

An horſe ( as alſo @ camel) carried 
pack ſadles and burdens overſtho- 
[rough]hill1,end cliffs, and 40 1 of ; 
mountains. | 

Leave lau d. laughter to æ cbler. fi. b 

Dotha dead gelding fall it is @ car 

4 blind man ſeeih no colours, 8 

70. We cut word with an axe, me 
cleave with awedge, wo hollow 
with a graver. | | 

Czlai's crown gliſters by clemency. 

With a pen ſa reed] we writeinpaper | 
and ina bk {| the body ofa tree |} 

A Copper cupſgoblet}is graved with | 
a graver- 7 

A bald man wanting hair | a buſh of N 
DL hair |, wſeth a perimig. | 

In the dark there is need of a candle, 
of wax or tal low. 

Thy heel having on a ſhoo can tread 
paths g althengh it become brawny 
take brawn ]. 

D. eſt thou know well ts play at table. 

[ wich pebble ſtones ]? | 
| "Campana | 


| Campand n campo ſores ela -e. 


6 


Caminus com iliat camera calo- 
rem. ; 


80. Cancer habet cotii loco cry» 

ſtam : & pr man chel2s. N 

Cancelli / ignei dicuntur clathti; > 
ctates. l 

Canis canus non canit, ſed latrat: 

ligætur catena, 


Nor canimus cantica & carmina. 

Cantharus fice cupro cuſo : cani: 
ſirum e cannis. | 

Caps3 porramus chartas, corbe 
fluctus, etumend nummos. 


Czrbo combuſtus fit cinis. 
Cat do forium, & ctepida, crepant. 


{ Carduelis peſcicur ſemine caidui: 


captus cantillat zn cayea, 


; Cares culpa 2? ne cuta calumniam 


aut cavilla. 


90. Caties facit caſſam nucem. 


l Carpe ceraſa & caſtancas, non cat- 


põ ſed digitis. 


Carum, charum, 
Caſeus ſit in caſa ex corgulato late; 


ex cte mote lau, butyrum. 


aſtus animus caſſigat cainem. 


Caula laber ov N copras. 
Caupo colat ceteviſiam Ctib: 6, pro- 


mit citnea. 


Cauſidicus agi: cauſam clientis ſui. 


Cautus cavet ne cadat: jdev cautes 


non ſcanait: Nihil fine cau$4 agit; 
cedit, conſilium celar. 


A chimney procures [xecoochl 
heat 10 a chamber [an ateh 
yvauk.] ' 1 

so. Acrab hath à ſbell in place af 
lde; and ſor an band claws. + 

Wooden lattiſe are called clath 
and crates. th 

An old. hoary} dog doth not fing by 
bark he is bound [tied] with: 
chain, | 3 

We ſing Songs and Verſes, 

IT por made of forced copper; 
Ras of 2-5 gg aa 4 

Ina coffer we carry papers, in a pan 
ner [or basket] fruits, in cpu 
money [moneys ] | 

Al coal burnd is made aſhes; 

An hinge of a door, and a ſlipper.creek 

A Linnet i fed with the ſeed of a 
thifile; being taken, he chirps in a 


cage Les ve. 
Art thou without fault? care not fa 
a ſlander or ſco f. 

em ſiottengeſs] makers nu oj 
no value [yoid. | 

Gather [pluck ſoftly] Cherries ana 
cheſnuti not with thy wriſt" bay 
fingers, 

That which is coſſly, is pretiousſ dear. 

Cheeſe u made in a Cottage [litric 
houſc| of curdled milk, of cream 
butiers 

A chafle mind chaſiens the fleſh, 

A fold hath ſheep and gat! 

A villualler ſtrains ale with à ſeares 
draws it out | rakes out J in a bowl. 

A pleader pieads the cauſe of. hk 
client. . 

A wary man takes heed left he fall ; 
therefore he climbs not ragged rocks, 
does nothing wit hont 0anſe, yields, 
coucealiconnjel, "5M 


Celeai 


eleci celoce- vebhimur citius 9udus 
Carru aut carts. 


zo. Celebtis (inclyta) Civitas 
Haber celſa culmina & ciſfternas 
rtebtas ; us per canales confluunt 
Ag. | | 
dentrum eſt, circa quod ducimus 
Circulum circind, 


Centum ceremoniz citra uſum 
certum, ad quid ſunt? 


. habet cornua : dum compel- 
tar in caſſes, capicur- 
Chordum comportatut in cumu- 
lum. 

Cicada, crabro, culex, volant. 


Ciconia cicur cict fbi alvum cicuta. 


Cimelium cuſtodi:ur ix cif}, 
Cithaza in choro cantantium ef}, 


Clangircba convocan: claſſem. 


110. Clava ſeri:; clavu: figit. 

Clavis cl. udit & recludit clauſtta. 

Cloaca eſt ad cacandum. 
Coccus e&> cortices in cortioa 

coctæ, colorant carbaſum. 

Cœlum cernimus ec; cœnum 

calcamus pedibus. 

Ca'cbs cœpit cogitare corjugium. 


Coenare convennte non comme ſſati. 

Cohoites in caſtris geſtant clypeos 
e caſſides; Calones, cala: & 
calipas curtas: cum wenit clades, 
conmaminantur ctuore. 


Columbus cum cirro pulcber ef}. 
Colo adi gau cannabis & /inum, 


V are carried in a fwiſe brigandim 


* ng 


$ 


ſooner [more ſwiftly] than in 4 
charriot ar carr. 2 8 

100. A renowned and famous City 
hath tops, and ciſternt thick Itre- 
quent] whither threugh conduit« 
pipes the waters flow regether, 

A center is tha t about which we draw 
[lead] 4 line with 4 pair of | 
compaſſes. | 

An hundred ceremonies without 4 
certain nſe, to what purpoſe [what] 
are they? 

In hart hath horns, when he # driven | 
into a net, he is taken. | 
The late-ſprung graſs is conveyed 

[carried together] unto the heap. 

A graſhopper, an hornet, a gnaty 
flie. i 

A ame Stork provokes her entrails 
with hemlock, 

A jewel is preſervedin a cheſt. | 
An harp is in the company of chem ( 
that ſing often. | 

The trumpeicalling together the nauy. 
ſounds. ; 

110. A club ftrikes; & nail ſaſtens. 

A key ſhuts and opens cloyſiers, x 0 

A jakes is for going to ſtool, x 

Coccus and barks biiledin a dier 
vat, colour fine linnen. 5 

Vi behold heaven with our eve, w. 
tread dewn dirtwithour feet, {| 

A Baschelor begins [ hath begun] f. 
think of Wedlock, 7 

To ſup is fit, not to riot. | ; 

Bands of ſoldiers in camp: carry often 
bucklers, helmets, wooden ſhaos 0 
ſlaves, ſhort greaves [holen 
when a ſlaughter comes, they ar 
defiled with blood, | 

A dove with a tuft ii ſa ir. 

Hamp and flax is bound 10 the diſta - 


120, Col , 


20, Cole communem creatorem 


. conſtanci cultu. 
ommittis «/iquid clam? cur celas ? 
coram cunctis creatuiis erit, 


clamabunt omi. 


omes comis, come mhi comas, 
cum commodum eric, 
oquus coquit catnes, vel caules, 
condiens cibos cienamoms, 
* & cxpa, cuminG, ceterisque 


'] condimentis- & Condens in 
Cella, aus mor e ſfunden: in catinos 
ny o& patina. 
- Conſiders, priusqudm coneris. 
1 © Contra contumacem op eft con- 
21s {i110. 
 & Contemnie? coge illum us corrigas, 
MY Corporis partei ſune: Caput, e 
S ſubcranio ccrebrum:cilia,cervixy 
% collum,cubitus» coſta, coxa, ctus, 
calcaneum. 
ne 
Cotvus crocit, cernix cotnicatur: 
177 coturnix haber cuttam caudam ; 
8 130. Crater ctemati vini adfers cras« 
7 pulami: cui medetur crambe. 
wee Coloras crines ceruſsa; criſpas 
calamiſttõ conc:nna, cut? 12 
15 ctiſtas tel/as Cave 
„ Crux Chridi cardo fern. 
a Crede corde conttito; einge 20 
8 cihiciò; cracifige carnem; vere 
Chꝛiiſtianus clues. 
4 Creta candet;cinnabegis rybee+ 
bs u 


120. Waorjhip the men 


Doeſi thaw commit any thing ſcer | 4 ; 4 


Fes "EN 
N. 
+ "Rs 


* *; og 
* 3 8 
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"+ 
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1 


with con ant worſhip. 


why doe ft thow hide it ? it ſhall | 
before all creatures, all thing ſbal 
cry out. | 
Gontle companion, kemb my locks f, 
me, when it ſhall be commodious.. * 
A cook boyls fleſh, er flems of heybs, 
ordering meas with cinnamon, 
onion;cumin.and other ſeaſonings 
and laying them up ſafe in the but 
tery [(cllar ] or anen pounin 
them ous into platters or large 
dijbes, I 
Conſider before tho attempte i 
[endeavouteſt.] | 5 
Thers is meed of counſel again 4 
Ful born wes, | 
Doth he contemn thee ? conf!rain him 
that thou mayer} amend [(treightsy 
en] him. 
he parts of the body are the head; 
and under the Mul the brains thy 
eye-lids, the nape of the neck, thi 
elbow, the rib, the hip, the (bank 
the heel. 
A raven croker, a thangh chats; 
quail hath « ſhert tail. 
130. A bowl of burnt wine brin 
drunkenneſs, which coleworss hea 
Doe H thou eolowr thy hair with mh 
lead [ceruſe? | derſt hes curl wi 
a. criſping pin thy broidred haj 
why? that thou mae liſt 1 
creſis ? Take heed, 
The Croſs of Chriſt is the hinge 
ſalvation health. 
Believe with a broken heart, clo, 
[gird] thee with beirdoth ; on 
f the fleſh 3 ' thaw ſhalt be tri 
eſteemi d a Chriſtian. 
Challii whine, Cinape r js red. 
Ccelp 


derſpeb viert; Crocus flavet. 
z ubat puſio in cunis: ſedes ſuper 
-cluncs, ceu ſuper Culcitiam, 


Guculo non opus eff cucullo. 
ueumer, craſſaque cucutbita,cre- 
ſeunt cito. 
uleus vini plus eff quam congius 
aut Cadus. 

40. Capa capax do / ium- 

x Culmo fis culmen, quod ful- 
citur columine: / pſa domus colu- 
mnis; ut ne incline; ad caſum. 


uniculus facie ſab terra cuni- 
.  culos. I 
uryus per facit claudum, 
rte ad Chiiurgum, ſi læſſti cu- 
tem cuſpide cultit, & cupis ſa- 
nari; curabit te, tameiſi maneat 
Cicattix. 


Cuſtos carceris conſttingit capti- 
vum ei ppo aut compede, 
Condemnatum catnifex cruciar. 


Zunctãae jam ſunt ? ita cenſeo præ- 
eius \centE; ctas recenlebo 
cæteta· 


„ 4 4 
. D 


Ama in dumo capta, do- 

matur domi - 

Draco degit is deſerto. 
70, Dotem dat Pater filie:donum 
amicus donar. 
ves non debet dare damna ; ſed 
demè dividere bona: induere 
nudes, condonategue debita 3 hes 
ej u exit diade ma. 


pes ditipe digitis & dentibus; 


1 # 


* 


WY YVES 


Aturff is / Saffron & yellonꝰ 

A liunle boy lies doton in ſwadling 
clouts on « tradle,fers upon his blut« 
zocks as upon a pallet. 

A Cuckoo needs not an hood. 

FA Cucumber aud a groſs goard grow 
{ enercaſe Iſaddenſy C quickly 4. 

FL Culeus of Wine is more than 4 
Congius or Cadus. | 

140. Atun u a cepaciowſ[large]Veſſel 

Of weeds is madeThatch,which is ſup - 
ported with a lay, the houaſe it ſelf 
with Columnes, that it incline not 
to à fall. | 

Conies make berries ander the earth. 


— ———— 9 6 


A crooked foot makes lame · 

Ron io the Chirurgion, if thou haf. 
hurt thy skin with & point of a knife Þ. 
and deſireſt to be healed; he wilt 
cure thee, although the ther Þþ 
remain. 

A Keeper of a priſon bind: faFi cab N 
tive in a pair of flocks or fetters, | 

AnExecutioner turments a condemned 
man. 

Are theſe all now? I (6 think cer- | 
tainly the chief; to morrow 1 will 
reckon | make a view of ] che reft, 


D. 


Doe taken in the thorns, 
is tamed in the houſe. | 
A Dragon lives in the deſare | 


150. A Father gives a domry to the 
daughter: a friend gives æ giſi. 1 
A rich man eught not dammifie [give 
damages ] bur diſtribute L divide) 
good things thick, cloath the naked, 
and forgive dabii; this ſhall be is 
him a diademe 
Diſtribute delicate meats with thy fin- 
geri and teeth. Diatam 


» 
4 
77 


= 


q : "= 
my * 


fltunt debjiles. 


"I Dormire ſuper dorſum inſalabre. 


u Diſcipule difce diligenter: nor 
diſc6 !udere, ſed diſciplinas. 


Es dum aliquid Cidicifti, doce alios 


7 Dolare dolia non eff tuum. 
Wed loquamur de DEO, dilecto 


* Domino noſero. 
Deſideras bona? deliberas unde 
ſumas ? Deum ora. 
uo. Non audit diu? inſta, donec 


exaudiat, V eniet dies ej ui. 


Delectet te duntaxat vivere juxtæ 
Decalogum (decem Præcepta.) 


Deliquiſti ? deterius egi duo fac, 


ve deſende deliftum * gedece:. 


Deinde dolens peic4ſſe, deſine. 


i non defiftis , dolus et quem 
de mum ſequetur dita Dei ira. 


Dectetum enim eſſ, ut qui denuò de- 


ſetit Deum, deſcratur : deleatut- 


que de libro Vite, & damactur. 


dubitas? Delitas. Demon mals 
(Diabolus) demeatat ce, ws t 
dicam ſcribat. 


dic ergo: Duc ns dextet aDei: 401 
me do, dico, dedico. 


t Hciet te dignum gratia; dulc is 


miſericordia, 


Distam ſerba lecbrim : delicati 


Keep 4 conv enn ſcomely} 6&8 
delicate men are made feeble, = 
To fleep upon the beck3s wnwhulaſan 
T hou my diſciple [ſcholar]tcarp th 
gensly,not to flaꝝ at queiui with | 
quoit] bus diſiplinei. 0 
And when then haft learned ani) 
thing, teach other. | 
a ſmuath tubbs ii nog thine alice. 
But let 165 ſpeak of GO Dr our beloved 
Lord, Net 1 
Doe fi thou want good things? doeft 
thou — | ens thou bal 
tale them? beſeeeh God. | 
160. ou nos he hear long? be earnefi 
fperfiſt} until he hear well. His 
day will come, 2 
Let it onely delight thee to live accord 
ing to the Detalogue {the Ten 
precepts. ]: ) | 4] 
Haft thou offended? ha# thoy done 
worle ? dozwo ghings 3 1 
Defend not the fault, it mis. become li. 
Then grieving to have ſinned [of 
ended] det. | 
tf thou doeFt not leave off, there it 
deceit ; which at la che wrath 
God will follow, 4 
For it is decreed, that he who eſt-ſoone; 
leaves God, ſball be dtſerted; and 
may be blotted out, of the book o 
Life, and damned. 1 
Doe ſt chou doubt? thou doteſt. The 
evil dæmon (the devil)maketh thee 
mad, that he may afterward write 
againſt chevan accuſation, | 
Say therefore: Let the rights hand of 
God gyide [lead] we, 
And he will ma thee mee[worthy] 
* Grace; Compaſjion 3s 


weet. 


L. 


Eece! 


'Z 
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KY, E. 


Coe! Erinaceus habet eſcam 
gun edat 

170. Ehen! Ego non babeo, 
ingun egenus. 
Ex Elementis epulum elixate ne- 
| quto. i 
Eja, ne ejula: exit enim conſilium· 


N ergoꝰpani- exĩ ous emitur 
'En Epiſcopi boni elogia & encomia / 


Ecclefiam aas. Evan gelium prædi: 
' cab 
Epiſtolas (Apoſtolorum) explicat. 


Eleemoſynas etogat · 
Erga Exules & ui ſunt extra, eſt 
© benignuse 
Errantes emendat, 
municar, 
150. Ebur, enſes, equos, uon curat. 


ebtios excom - 


Eximie viviein exemplum. 
Fac examen, experierc. 
- Kuge Paßoregtegie, exulta! 


Axt Elephanti, & f non exilia ad 
quid ſunt? 


F. 


Aba faeit flatus. 
Fabula eſt hiſtoria ficta; ut 


de Faunis- 
Faber(ferrarius) ut formet fertum, 
nion flat flabelloſed folle. 


Ebeld ! an Hedge-hoge has 
B meat which be ay — 


| 
| 
Py * 


170. He that wanteib ſaith 
Alas! I have not- 
I cannot boy! a banque of Elements 


Go to, do notcry out: for there will bi 
counſel, 4 

hat thereſore? bread i, bought at of 
little price. - 

Lo the praiſes and commendations of ff 
good Bijhop : 

He loves the Church, 
Goſpel [glad ridings. J 

He doth explain[unftold] the Epiſile 
of the ApoFfiler. 

He begs almes, 

He is benigne to exiles, and thoſe 
without. 

He amends them that go aſtray, ex- 
communicate: the d1unken, 

180. Hevegards net [takes no care 
of | ivory, (words, horſes. | 

He lives eminently for an example, 

Make tryal, thou ſhalt finde. 

Well done famous Ha or, rejoyce ex 
ccedingly [$kip.] 

The entrails of an Elephant, and i 
net ſlender, to whas purpeſe Ii 
what] are they 


— 
- 


preachs, th 


F. 


Bean cauſeth [maketb] 
blaſt. 
A Fable ii an hiſtory ſeig! 
ed; as of the Fauns. 
If ſmith that he may form iron, blon 
not with a fan, but with bellows. 


Fabe 


Ir. der gen,) nr Funder od 
uns, Aut Fagum, 1 Fraxinum), 

© aliayne Ligna: figic fibulis fenc- 
ſtras, &#c- | x 

Faciem fucare formoſo deforme. 


190. Fallit, ui ſalſa loquitur. 


Fama de fame fugat famulos, 


J Fanum non amar profanus, tamerſfi 


ferias amet. g 
Fari neſcit inſans: Faeundus facile 


fatur, & faccte. 


E farina & fermento fit panic; wa- 
riaque fercula. 

Farre farcitur fateimen. 

Fas eſt defendere ſe, fi quis offen- 
dit. 5 


"ole Faſtus homines faſcinat. 
ex- Faiuus e, qui obluttendo fatis fru- 
ſtra ſe fatigat ; qui prs toro ſumit 
| fruſtum: qui ſectatur triyola, && 
2 qui ſeſſus non quieſcit, 
(7 
Fauces gufiant favum. 
ex 200. Fauſtis rebus fa vent omnes 
4 1 Fox lucida ſulget fulgide 
Fl Felis, an habeat multum fellis ? 


Felix, qui non febti feryet, ſed pie- 
tate. 
Fe mut ligare faſcia, quid opus? 


J Feram ferire ſuſte non ſolem es]; ſed 
allicere in ſoveam, & fodete ve- 


a Feſtina eximere feſtucam oculs, 
* Fax non bibitur, neque fi mus edi ur. 


1 a ner N 5 5 N . * 
. edifices cleaves 4 Beach tres, n 


3 — 


bunte, and other wood? fu 
the windows with braces, & . 
It is a deformed thing ſor a ſair mn 
to colour his face. Feen HUH 
190 He deceives that ſpeaks ſal | 
things. | 
A report of hunger drive: away ai 
houſbold. | 
The profane love: not a Temple, al. 
though he may love Holy- days, | 
As infant knows not t0ſpeak; a wel 
ſpoken man ſpeaks eaſily and plea 
ſanily. 
Of meal and lea ven bread is made, an 
other diſhes. | 
A pudding is ſtuffed with breadcorn 
It is lawful ic deſend ones ſelf, iſ an 
end him. 
Pride bewitcheth men. +3 
Fle is a fool that by wreſiling with de 
ſtiny [the fates, ] wearies himſel 
in vain; who takes a fragmen 
{ brokea piece] for the whole: wh 
follows often frivolous things, ami 
who being weary refts not. 
The jaws taſte often the honey · com 


+ 


200. Al men ſaVour fortunate thing 


A bright torch ſhines clear, 
Hath a cat much gall ? 1 
He is happy, that is not hot with a 5 


ver but piety, | 
What need is there to bind the thi 
witha band? 
We are not mont to ſtrike a wild bed 
with a club, Lut entice into a pi 
and io thruſt inta het [digg] wii 
an huntiug· Ara f. 
Haſb en io take ous of thine eye a mt 
Dreggs are net dun nor ts du 
eaten, 


B 2 


ob — my Iran —_ | * er 5 * 
0 gladio, hui à dof? ine; 


Gallas e glandes quære in zuertu; 
- Gummi in variz arboridia;Gol- 
ſipium in una. | 
In Ganeis ganniuut ut vulpes, gar - 
riunt ut pic, grunniunt ut por - 
ei; Gangrena idu deveret gin- 
| givas. ; : 
Genius ma lus docet quoſdam gaudere 
gezis ſuis, & gemmis, o/. quam 
Deo. | 
| Gemant gtztture #019, ge nas oppleans 
lacrymi:: Guttam aquæ deſidera- 
Hunt in Schenna. 
| Genus humanum diviſum eſt in mul- 
tas gentes: Utinam maneant jun- 
ti glutine ſanguinis. 
' 2501 Germani fratrei erant & ge- 
mii Eau & laceb, 9195 genuit 
T [aac 
Gener,quid geris premiv ? & quo- 
modo te getis! | 


Giga*s grandi & gracili corbore, ca- 
pre gilzb'O, duvs0 oibbum ge- 
ſtans, genubu: que diſtoriis, mon- 
ſtru n. 
Glicies. e pelata aqua Grandg 
glaciats lu via. 
Glarea /a;ido/a terra: Gleba & gru- 
; mus ſruſiula terre. 
Glomus eff filarum globus. 
Gna'us zum £navus eſto, 
 Granum ſrumenti glumà tegltur &. 
glubicur : in Vumidogeiminat. 


Grex paſciſur gramine, 
Gratis datar al:quid ? gratus efto, 


260. Gravis vir gradnur decor ge- 
flu: aclionmque ob ſer vat giadus. 


eeumer de bl bythe Sword," to if 


by Learning. KNOT 
Seek galls ang acorns in the Oak gin 
in ſeveral trees; cotton in one, © 


In Brothel houſes they cry as Foxe 
chatter as pies, grunt as hogs: 
Gangreen in them eats the gunem 


An evil genius teacheth ſome to rejoya 
in their treaſure and gemms, mo 
then in God. 

hey groan in the whole throat, the) 
fill the cheeks with tears : they ſhal 
deſire a drop of water in hell. 

Mankind u divided into many Nati 
ons: would to God they remain joyn 
ed wich the glue of blood. 

250. Eſau and Jacob were of the ſam 
flack, and brothers, whom Iirac 
begat. 

Son in lam, what do'ſt thou carry i 
thy lap? and how do, thou behay 
thyſelf? pl 

A Giant of a tall[ great} and ſlendeſp 
body, a bald pate [head,] having 
[carrying Ja bunch en hu back. an 
with crooked knees, is a monfter, IH. 

Ice ii water congealed, hail is rain fro Ht 
en. f 

Gravel is flony earih; Clots, brolei He 
pieces of earth | 

A bottom is a ball of threads, Hi 

Being »kilfull of matters, be diligent 

The grain of corn is covered with th Hi 
hukand is hulled in a moiſt place 
it ſpringe up. | H 

fleck is fed with graſi. 

7. — thing given pratis? Be thank N. 

ul. 

260, A grave man goes with à comel 
carriage and pace: and ob ſervei 


the degrees of action. 


Gubein 


m— 2 „ your 


© uberna gulam ele fiat gurges. 


dam guſtate etiam, nedum 
glutite, nocet. 


HF. 


Abes ub habites ? dic Hal- 
lelajsh. 1. 


Hzerere in hare, holieu 
veftiſero, turpe eft i ſerpic enim ut 


hedcra. 


aleces haud capiuns hams ant bat- 
gone; hauriunt reti. 
ebeti da helleborum , helluoni 
feces. a 
erus heil morewws ; heres hodie 
hilaris, heros bi videtur. 
ic birſutus hircus & hozdus pa 
ſcuntur hertba hora, 
Mirudo ſugie, Hirundo vols. 
270; Hiſtoria plus auder quàm hi- 
ſttio ; & tamen alicubi hiat, 
biſcere non audet, hem! 
IHordeumin horteo fervatur. 
fro Hotam mor tis 7 non borer? heu! 


keJHomini honor e humanè᷑ agere, 
Heut iu, bumi es humilis ef. 


nt 

;þ{HumidI hieme (ſes hyeme) hume- 
tos tege. 

Hoſpes hoſpitem honoxa : contra 
hoſtem haſti opus. 

mh Hypoctiſin ſuge, hortor, 


N 


nn“ 


Gavern thy appetite [throats] left is 
become 4 gulf. 


It is hurt, not onely to ſwallows 
but alſo to taſte ſome thing, + 


H. 


| 
! 


Al thou where thow maiſe | 
_ feng [ſay] Halle 
ah. | 


It is a baſe thing to continue 
[fiick fall} in 4 hereſie, being & 
peſiilens vapour; for it ſpreads. 
[creeps] as lux. | 
They tale not herringi with a hook or 
 graple, they draw them in a net. 
Give a dull ſellem nee ing powder 
[Ling wort] give a glutton drege, 
Tefierday the Lord dead;theheirmerry 
to day, thinks himſelſ a noble man. 
Flere the rough goat and kid arefed 
nith this years graſs. | 
A horſe leach "® a ſwallow flies 
250 · Hiſtorie dare: (lay) more than 4 
Stage: player; yet he gapes any. 
where, mutter he dare nat ; hem! 
Barley ia kept ina barn. | 
Whe doth not tremble as the hour of 
death? alas ! 
It i an honour for a man to deal cour- 
geouſly, 
Hark yen, are you upon the ground? 
be humble. 
In wet winter cover your ſhoulders 


Gueſt honour your hoſtzagainſt an ens · 
my there's need of a ſpear. 
Avoid bypacrifie, I exhont you, 


wr Doneus interpres intelligit id 
quod interpretatut, intus er 
extra, | 

ac eſt cjusladuſtria: ignorans 
team infra infimos erit. 


280. Imitare igitur: haberimagi- 
nem. | 3 
Imber ingens exſiinges: ignem. 
ineile inter ranat f propera inde, 
| | 
Indulge ijnfanti, & inquiuabit in- 
guina; imo 1ategrum imum 
corpus. ; 
Ira immanis, ſepe inanis, inquiunt. 


' Ivie venatos in ſyluam;+ iadagavit 
ibi ibicem: 
Illumque videns ſub Ilice, icit, & 
intcrfecit. = 
| ImmoJayzque inftar age}, inteſtina 
interim mvolvens intetulæ. 


Itetumque inivit idem iter. 
J. Conſonans, 
Uvenis, deſine jocari * Mors 


jsaciet jaculum in jugulum, 
& jacebis, 


290. Jecur jejuno flaccat ut juncus. 


Jentare vi? jus (julculum) eric 
metins qudm juglam eur junipe- 
Tus. 

ſoya (Jehova) juva! 5 

ſeſus janua cali, jaſpis neun jubar 
meum, jubila mea. , 

[ugum us mili jueundum- 


Incola, ans Lnquiline, idcidiſti in 


Fit interpreter under land; 
that which he interpret: 
within and without, © 

Thu is his indu try: being 
ignorant of that; he ſhall be below 
the louie. [En 

280. Thereſore imitates thoy haſt a 
pattern. 1 

A great ſhower quenches the fire. 

Inhabit ant, or Inmate, ha ft thoufalen 
into the trench among the froggs? 
make haſt from thence. 

Make tes much of child. and hee 
defile hi groin; nay all bis nether 
DATES 5 : | 

Outragious wrath (they ſay) u often» 
times vain. _- | 

The hunter went into the wood; there 
heſtarch:for a wild goat; . | 

And ſeeing him under an Qak, ſmort | 
him, and ſlew him. | 

And ſacrificed him like a lamb,mrap-| 

ping bis entrails in the mecn while 
in hy waſicoats . 

And again he took the ſane journey. 


> + 445 


1. Colfooant. 


” Oung man leave ſporting :| 
death will caſt his dart into 
thy throat, and thon li be 

- + ſlain[lyealovg.} 
290. The liver of man that's faſting, 
flags like a bullruſh, 
Wilt thou break thy ſuß, pottage 
(broth)will be better than a walnut 
or juniper. 5 
Jehovah help us | | 
Teſus thou heaven · gate, my jaſper- 
ſtone, my ray, my joy. | 
His yoke is pleaſant to me, 


© judeꝝ 


_—y 


o Judex m 


juxta jultitiam. 


Iuräſti nihi: Tuoge ne tibi. 
Tube me mori, ut jam ſim tecum ju- 
giter. 


aft a Z. 

Toe Egisne literam L? 

en Libétne porrd lallate, li- 
8 gare voce Latinas: 


300. Ludus ef# non labor, aut la- 
bytinthus: Lac non laqueus : 
Lilium. non lolium. 


ene vneſtque lepor & ob. lectans lumen. 
ere Lugebis, „i viem tam lenem & le- 

| vem» & lævem, & lætam, c- 
tote lentam, ſpernes, 

Locus hic off de. liciis: bas in hoc 
45. Libro libetè libate & lambete 
ale cui libet, licet. 

Labi vis ? abi in lubticum. 

. Labruſca lædit labia. 


Lacertam & locuſtam reperies in 


prato. 
In Lacu Lucios capit piſcator, vectus 
p -| liarre. | 
% Lampas fic ex lamina. 
bel Ex lana texunt pannos liciò, ex lino 
linteum. 
g. 310. Lanceã laneinatus languet. 


ge Lanio non parat lactucas. 
t Nec vendis Lagana, aut lage nas, 4. 
fluſeinias. 
Sid latdum gþ carnes, libratas lan- 
ai cibus, 
1 Latcroficoffus lapis, 
Non latet canis, com late it. 


ulle! judicabis eos, 
ul jurgantur mecum: jus dice: 


O my ju Indge/ then Ha es 
1 t rail at me th 10 gi 
' judgment according to righteonſ< 
2 N & F 
hon haſt ſwarn to me: loin me to thee, 
Command ms to die, that now 1 may bg 
with thee continually. 


Ly 


O'ft thou read the letter L 
Moreover wil you pravile 
on (will you) join [tte] 


Latine words, 
$00.71 a play not labour, or a maxe: 
Milk, not a ſnake 24 Lily, and nos 
darntel, 

And there js in it pleaſantneſi of 
ſpeech and pleaſing light. | 

Thou wilt mourn if thou deſpiſeſt ſa 
ſoft and eaſie, [mooth, and pleaſanty 
and ſecure a way. 

Here' a place for delights + theſe in 
this book, whoever will, may freely 
taſte and touch. 

Milt thou ſlipꝭ go intoa ſlippery place, 

The wild Vine hurts the lips. ' 

Ton find a Lizzard and a Locuſt in 
4 meadom. 

＋ fiſher carried in a coc. boat catches 
lacks in a lake. 

Af Lemp 3s made of a thin plate. 

Of wool they weave cloaths with 
thread, of flax @ ſheer. | 

3 10, Onethruft through with a lannee 
languiſheth, 

bucher doth not prepare leitices. 

Neither doth he ſeli pancakes, or fla: 
gons, or nig)tingales: ; 


But bacon and flejh weighed in ſeal 1 


A brick u a flons burnt. 
Adeg doth not ie hid when he bas 


— La 


| de , non line ã ſet! 
longò, las, e laxõ lot; non 

| laxè ant luxe, ſed are. 

Legatus fert larga promiſſa : lauda- 

tur. 

Lendes naſcuntur non in lente, fed 

in capite. | 

o non lace ſſitus non lædit. 

120. Lepta eſt inſanabilis lues. 


* eſt, ut Lamia, & laſe ivus Leno, 
omnlique Libido & Lupus, pa. 
nam luant. 
ignum e libti in arbore ſunt. 

Lien eſt in latete lævo, prope lum- 
b "FT 
Limax e Jumbcicus volutant ſe in 
lima. : 
Liquor linitut & 7elinitur in dolios 


Limen ure in janua; limitem in 
gro; limam apud fabrum. 
Limbum && laciniam in ve ſie none 
dum Jacera. 

Lingua lingimus e loquimur * ſed 
Cligurimus, quod tu linque. 


Lippus & luſcus non bene res lu- 
tant, præſertim ad Lunam. 


310 Liram facjunt non ligone, ſed 
' &ratro* lytd cantant, 
Lituus ad liitus quid ſacii ? 
Tu litate Deo lites cave. 
Lodicem pollutam luto laya lixivio, 
non lotio. 
Lupus laniat Leporem laſſatum lu- 
" a; que illi attulit leſſum ac le- 
tum. 
uctum iniquum lat vafelicitatitlu 
Aum adſert, lactymas, laments. 


* 


A Mobber late bi bann not with 


4 
(mall line, bus wii a long . broad 
and large thong; noi flack or looſe, 


but freight. 
An Embaſſador.brings large promiſes: 
; be is praiſed. p 


Nits are not bred in lemils, bus in the 
bead, 

A Lion not proyoked hurts noti 

320. The Leproſie is an uncurable 
contagion. 2 | 

The Law is, that a witch, and a laſti- 
wviow ba wa, and all luſt and riot he 

uniſhed. — * 

Wood and uhin bark are in a zee, 

The mili is in the leſt ſide near the 
loyns, 

DA ſnail and a worm roll themſelves 
oſten in mud. 

Liquor is flopt up and ſee abroach in 
a hog thead. 

Seek æ threſhold inthe gate, bounds in 
the field, a file at the ſmiths, 0 

Do not yet tear the border and 5hirt in 
a garment, 

With the tongue we lick and ſprakoliut 
we eat l coreuſly, the which do you 
leave. | 

He that is blear-ey'd or hath but one 
eye duh not view things well, eſpe- 
cially by the moon, 

340. They make aſurrow not with a 
ſpade, but with a plough,; wish a 
harp they make muſick(liog often] 

What doth a Cornet at the ſhore ? 

Appeaſe thou God, take heed of ſirife, 

A bluinkes defiled with clays maſ 
with lye, not with giſt, ; 

AT Woolf tears in pieces a hare tired 
with reſiſting 3 which cauſed 4.5 on 
ing out and death it ſelf... , 

Unju#t gain the V izard of ſe/icity 
brings meurning, tears, and lamen - 
tations. Lutcum, 


— 


o 


M 


Mente ſumus homine;;de- 
mentari nd patiamur, 


Meditati myſtetia multa melius eft, 
quam colligere maſſas auri. Me- 
mento. 3 

340. Magi mendaces magis ſciunt 
multa mentiti quam metiti. 


Magiſtratiis munus eff moderari 
omnia majoris momenti; mon- 
ſtrarẽ ue & mandate aliis. 


Magiſtros preficiune muniis, Mini- 


ſtros miitunt alis. . : 
Membra Reipublice ut fibj mutuo 
miniſttent, monent, 


Muniunt civicatem muris. i 
Curant minetas ex montibus erui, 
metalla conflari, monetam cudi. 


In Macello macra (macilenta) ne 


mactentut. 
Medici medeantur morbis ſine more. 


Mendiei oziofi ne moleſtent. 
Mechanici machinas curent, at mo- 


las, ſimili que moles. 


310. Mercatores vendant merces 
mercede juſtd: non marſupia 
modd emungant. 

Mangones mala n6 mutent benis. 


Mulietes matitis modeſiè ſubſint. 


Tutenm, laridums liyidumy colores 
ſunt. N 5 


Yam magnus ef Mundus? 


Fellow, 
louis. 


M. 


Ow great is the World? 


In mind we ere men: 2 
us not ſuffer our ſel ves to bi 

Beſot ted. | 

To meditate upon many myſteries id 
better then ro gather together heaps 
of Gold. Remember | | 

$40. Lying Magicians know bettey 
how to counterfeit than meaſure 
many things. | | 

AMagiftrates duty ij to rule ad thinge 
of greater moment; and 10 ſhew and 
command others. 

They put Maſflers into Office;ſervants 
they ſend another way. 

bey warn the Members of the Come 
mon-wealth, that they mutually 
ſerve one anther. 

They fence a City with walls, 

They take care that. mines be dug ou 
of mountains, that n.ctals be mel. 
ted. money coyned. 

Let not lean things be kill'd in the 
Dam /e. | 

Ler Phyſicians eure diſeaſes out of 
hand. 

Let not idle beggar trouble ws. 

Lei handy craſts-men lꝛol after their 
inventions, as mills, and the like 
great buildings. 

330. Let merchants ſell their wares at 
« jun rate; not only empty [make 
clean] mens prrſes. 

Let not hag er; change bad things for | 

00d, * 

Pe. women be modeſily ſulj eci t the 

hw bands, 


C-a Mo! 


8 * 
n 


ae 7 Ui gen- 
- tur. _— 


foe xchi Smerettices mergantur, 


- Y pre) 


fimi ' migrent 446 
ala & meſpila mollia fung x ma- 
- eura ; ſed nondum Maio menſe . 


alleo atunturiqui Marmor & ma- 
tetias durgs tractant. 

ancus manu mutilus /. 

260. Tu mane domi mene. Matuti- 
} num Muſis manna. 


Mare meat per meatus ſubterraneo: : 
t fonmtibus vera manat. 
ater aut lactat inſantem mannã aut 
maſticat cibum & pre-manſum 
: ing erit. 
Mcjes in matulam : naſum mupge, 
al ſis mundus 4 muco. 


deem conſterge mappà: : Manus 

abſterge mantili, ne madcant: 

=" al malis (maxillis:) micas 
tolle. 

Metendum v? merere pri. 
| „ vinum ne bibas, miſce. 

Mefior metit ſalce: 26:/it mergetes 

merg3a. 

Mas habet ſupra mentum myſtacem 

' Membraram pinge minio,per medi. 

um & margines. 

370, Miles non curat milum, ſed 
manubias; aut minatur mucio- 
. ue. 

{ Milyus non metuit mille pullos. 

Moloſſus mordet mugientem bo- 
vem. | 


Lerpubli 


Let apparent errours 1 * 2 L 


niſhed. 


Zei whoremongets and whares be 1 


duc t 
Let Scoffers go another way. 


Apples and me dlars are  ſofs if (they | 


be) ripe : bus not yet in iht moneih 
of May. x 

hey uſe a mall, that have to do with 
marble and herd materials, *' 

Fe that tathsa hand i lame, 

160. Tarr) thou at home in the moyn- 
ing. The moruing is manna co Wie 
Mu ti. 

The ſea paſſes through 8 paſ- 
ſages but flows from fountains: 

A mother either ſucklesher child with 


her breaſt, or chews meat and being 


well chewed, puts it in his mouth. 
Male water in a chamber pot: blow 


your noſe that yen may be clean | 


from ſnivel. 
Cover the table with a table. clock; 
wipe your hands with a towel, leſi 
they be wet * chem with your jaws 
(jaw- bones*) rake away the cru. 
Would you havea beaver? earn it 
firſt. 
Drznh not pure wine, mix it. 
A reaper reaps with a ſichle: he tales 
u the ſheaves with a pi.ch-furh 
A man hath whiſkers above his clith. 
Paint parchmierit' with red lead 
through the middle and whe ſides. 
370. Aſeulilier regards not millet, 
but the ſpoil of his enemies, or he 
threatens with his ſword Lroin of 
his (word-] 

A kite is not afraid of à m7 u ſaud 
chickens, 

Amaſtive- dig bitt ae ballon 


29 bell. 


* . v3) Sb 
, of | ns ö 12 25 


* 1 


1 
* 
. 
k 


Merula modulans avs. 


Mulcere mitem, vanum: Mulgere 
mulum, fulium-. 


us capitur 4 muſtela. 

Muſca :mplicatur muſco. 

utus mullace. 

Murmur nihil valet conira mottem: 
hzc meta eſt omnium, 


N. 


Ecte nova nomina &4 


narta nobis: 93 
ne? | 
Ne roga, næ ego tibi 
nihil negare poſſum. 


Nam nacti ſumus pulcbrum exerciti- 


th: um; nempe, noſſe (noſcitatc) 
let numeros & normis rerum. 

26. Num nugas agimus ? num nænias? 
m. Sapientiæ netvum dicere nævum, 
nit nefas. 


Nola tinniat, nolo axdire. 

Nos nuces frangimus, ut nucleos 
edamus. 

Nitimur /cinderenodos novaculà. 


s. | Negotia nimirum nuncupamus. 


Naſcimur cum naſo & naribus, iz 
natio: adiidit natura nates, 


au 390 Navim natate neceſſe eſt; ni 
nolit mergi. 
{ Nauta non ſenit nauſcam. 


i 
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gil, Mollus, Murena, piſces ſup: : 


"Beſtir your Talf 


war e. $1 
9 barble,and a lampe 


bird. 


To aſſwage a mee man i 4 uain N 
thing: to milk, « mule is & footsſh 
| aH 


thing. 1 pits, 
-T mouſe is caught by a weaſel. 
A fly u folded up in moſs, / * 
dumb man mutter,, 19950634 
Murmuring avails nothing ain 
_ f ing agæinſt 


men, 


n 
A black bird «4 ſinging. 


93 ; 


| 
| 


Here the end ſ goal] of 


1 
7a 2 


* 
* 


N 4 
o 0 


2" 
A 


T can deny you nothing. 
For we haue 


will yu e 


Do not 4h meg; in truth | 


numbers and rules of thi 
Do we treat of erifles 4 


To call the flrenath c ; 
dom a blemilh Corn Ir 


edneſs, [freckle] 13 _ 


The bell rings, 1 I. not hear. 
e crack break] nu that we may 


ext the kernels, 
We endeauour to cut ö 
—_ knots with a 
Ind r | 
_—_ we account [call] it a hard 
We are born with a 
the whale Nation: 
ded buttocks, 1 
$90. A ſhip muſt needs [wi | 
ſhe will be cf away — | 
A ſaaman feels ne loathhing. | 


ng. 


3 


o'e end noſtrils, 
nature hath ad... 


— 


[ 


Nepo N 


Onnect nem name, ef 
rings, and tell r: 


gocien a ſtiy exereiſt; 210 
wit, to know (co defire 20 know) tbe 


ſunera ! /ongre , 


! 


F 


| 
: 
1 
ö 


capite, numen nullum veretur. 


Nidos avium quære in nemorezetiam 
nigti corvi. f 

NMitrum bent lotum nitet ut nix. 

Nobilis ver? nocet nemini, nun- 
quam, nuſqu2m. 

Noctua rocte volat. 


Novem Navercz nimis notum f«- 


eiunt quid ſint. 


+ Nubesnos ebnubilar. 


' 
' 


' 


Nuncie, nuncia quid arm fir in 
nundinis. 


400. Nurus bone nutric nendo ſo- 


erum ſuam. 


| Nympha, nupet nupta viro. 


. 


Fili. obedientia odor gra- 

114 Des, 
() Omnes optant optima,per 
omnes oras 0tbis * i- 


nam & Ooic at Deum. 


Ob ovum u ovar? 


Ob oves ot opilionem quiz alit ? 


| 


Obba eff minor orca, 
, Objurgarcolim ofhcium ſuit amici 
tie. 
Obſcœns odi: obturo ure & ocu- 
Jos. + — 8 
Occurat oppidum hoflu oblati c- 
caſione. 
o. Occa occulit ſemina. 
Ocrea orr at pedem. 


Oleum v cen olet bene. 
7 Olla coquii oleta, 017 Zzam, alia que 


opſonia, n oſtteas. 


Olot opimus non cmiiny obolo. 


. 


S#ncedls nudus, nictat oculis, nutat ed, w 


money, goes na s with his 

eyes, — with his — fears n 
Deity. 

Seth birds nefis in a wood; Black 
crow's neſts 100. 

Nitre well waſhs is white as ſnow. 

He that is truly noble hurts no body, 
never, ub where, 

An owl flies in the night. 

Nine mother in. laws make it too well 
known what they are. 

A cloud over- ſhadom: us. 

Meſſenger,declare what's done at the 
Fair. 

400. Agood daughter in. lam main. 
tain her mother in-law by ſpinning- 

A bride, having lately married a hu 
band. | | 


O. 


Son, Obedience 3; a ſmell 
well pleaſing to God. 
All men deſire the bef 
things, through all the 
coaſts of the world: and J wijhthey 
pray to God, 
Who vej»yceth for an egge ? 
Whe keeps a jhepberd for eight ſbeep ? 
A leather bottle js leſs than a butt. 
To chide mas ſormeri a duty of ſriend , 
ſhip. 
1 hate filthy things: I flop my ears and 
ee! againf} them. 
The enemy poſſeſſeth the town, an op- 
portunicy being offered. 
410. A barrow hides the ſeedi. 
A boot adorns the foot, 
Freſh oyl ſmells well. | 
[FT pot bayls pot herbs, vice, and other 
ford, nt oyflers. eny. 
A fas ſwan is not bought for a halſ- 
| Opifex 


«2% 
2 


4 


( 


1 \ 


1 i Officiaa non otiatur - {ed 
— opus ſuum, quibus opus 
f eſt organire 

D pinio interta onus mentis. 


Opium = ſoporem & Oblivios 


„ nem. 
| Opulentus ferat opemegeno. 
Orbusparentibuc orphanus eff. 
A Kio. Orci flamman non exſtinguit 
Oceanus. 


Ordo eft, res orditi- (e finiri) abi 
s oportet. 


Origo rerum fere occulta. 
1. 
g-. Joinus habet opacam & obſcuram 
” umbram. 

Os (otis) habet unum, Oſſa multa. 

Joſtium ingredi vis? amove obicem. 

1. 5. 
ft Erge, progredere: ut pa- 
10 P teat quid porro r 
” 


Pabula parat pecori Paſtor 2 e 
pftato: in prædio paſcit porcos 
2 pn ? prohibet palati pedo. 


4+ 1 \ 


Pater primus ( Alem) patmerit pec- 
carum in Pacadiſg :* Perpomum 
atiraxit petniciem petdidit eum 
perſona poſteros. 8 
Protervo (enim) pruritt poſtulans 


pat eſſe Deo, pulius & Belatioz\a 4 


pleno penu, ſenſiz 1 I 
| nuria. 


y. 10 o Bertold "ry poiidix tu pul- 


- vis; palluit, puduit dum, pœ- 
X nituirgue, 
y 


\ 


—— — bis aches 
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 -performs his work with what In. 
ſtrument it needſul. 

An uncertain opinion i the burden of | 
the minde. 


Black: poppy-juice cauſerb a deadſlee | 


and fargetfulneſi. 
Let the rich help the poor. (n. 
One bereaved of his parenti is an Or- 


420, The Ocean quencheg not the 
flames of bell. | 


It is order to begin and 4 things | 


where it behoveth. 


The beginning of things is ſor the moſt 
part hidden. 


| 


I 
| 


A wild Alb bath a dark and obſcure | 


ſhade. 


Thou baſt one mouth, but many bones. 


Would you enter the door? remove the 


bolts 
O come forth, 

A (bepherd prepare, faddey 
for his cattle aut of the meadow © in 
the farm he feed hogs with chaff: 

he keep them ſrom going aſtray with 
his ſheep-hook. 

Our ſir father( Adam)commined ſin 
in Paradiſe: By an apple he procu- 
red hit undoing he deſtroyed his po» 
ſterity with his ow 2 

For by a ſaucy iiching, ſerhing to be 
equal with God, being driven out 
of hit palace from ſull proviſon- 
perceived bimſelſ oppreſſed mith 


extreammeceſſity : 


P. 


N. proceed, that it may ap- 
pear what will ſauibe 


410. Strichen with that faying,7how | 


duſt ſhalt periſh, be gre pales was 
aſhamed, and repented. 


Ploravit | 


- We os” aka 22 E 
= 4 


Ploravit & planxit videns ſa ſaddum Fe wept and | pr Ig f 


puttidum e#putidum prodigium. — 4 corrupt and flinki 
1 Monſter. 
Sued propitius ii Deus pollicitus e But God being ſavourablecohim 
| em. | miſed him help. 
Patiet hec(inquiens) re-Paratorem: Saving ſhe ſhall bring forth a Reſton 
: Quem e. poſtca promittebat per Whom allo afterwards he promiſed 
Propbetas. the Prophets. 17770 
'Properavit ile pauper, procul He poor man, made hafie, far fra 
| pomp3. Hate. 
| Porcans probrum noftrum, pugnavit Bearing our reproach,he ſongli a by 
tælium cum portentis, tel with Monſlers. 
Pianſque cn/pas, paſſione pro nobis And purging fins by ſacrifice, by hi 
Deum placavit. paſſton for us he appeaſed God, |} 
| Es Pretium ponens animam ſuam, And laying down hi ſoul as a pric 
premium patavit petenne. he obtained an everlaſting rewartl 
In Pignus amoris pra buit ſe panem For a pledge of his love he gave hi 
wite nobis: Sanguinemque, qub ſelf to ua for bread of Liſe : and N. 
I 


no purgavit, in potum. blood wherewith he purged us, 
| drink, 

440. Iubens przcones [uo præ di- 440. Commending his Criers to pread 
care hæc publict, e fic poculum theſe things publickly, and ſo fil 
ſaluiis propinari, per omnes pla- drink the Cup of ſalvation through 

as mundi all the regions of ihe world, 

plaude e pſalle popule fdelia. - Oh faithſul people ſing and rejoyce. 

Jam poſſides portas cali, quas pan. Non thow poſſeſſeſt the gates of he 
dit ille: 5 ven, which he hath ſet open 

purputam hanc ne pollue plebs O people of Chriſt deſile not this pur 
Chriſii. ple robe. | 

Patentes, peto vos perpendite an Parent, conſider I pray you! Ar 
pulchrum fi: pubi veſtræ caij handſome t0 ingraff theſe things 
plantulis hec implantare ? te your children, the young plan D; 

| of heaven? 

'  Prorſus: hic prora & puppis / hie Altogether: here's the beginnings 

palma: / the end © foredeck and ftern . 
here's the victory palm- tree. 

Pretioſa(enim)prehendere poſſunt. PING may lay hold on previ 4 

thing.. x 

Thque præceptor petite, quidpu- And thou :kilfulMaſter, whas think 
tas? None precipua pats pru- eſt thou } 1s it not the cheiſeſt paſſÞ: 
dentis officii tui eft, ad pietatem of thy wiſe office zo fit chem for pi 
polire f 752 


— — 


Oh 


rob ! paucis hoc ad palatum? | 
n Plerique us picas &. pfictacos pipi. 
te tantùm pupos ſwor perdocent. 


430. Peimitte te potes puerts pilam: 


Et ut pingant pavones, plauſtra, 
proceras pinos, papiliones: 

At ſe nihil plus, pura puta vanitas. 

Pravus eſt padagogus, ui prayos 
jam ad malum ptonos, non 
pellit à pravo ſodalitio, tanquam 
peſte: 

Piobus, qui mala prohibet ac punit. 


Parce tamen, ne percutepngno, nec 
punge pugione. 
Placentæ puſioni 
quam plage. 
Palzſtra tua ne ſit piſtrinum ; 


potiùs placent 


Duc per planam viam, præeundo 
 exemply pulchris perpetuis* ibis 
proſpere- 

Petulans (tamen) & pertinax por- 
rigat podicem. 
460. Procedamus vero ad puſilla 
huj us penſi, ut expleatur pagina 

Ec. | i 
Penn3 perpingimus papytum, ve“ 

pergamenam. 
iger. (quem piget /aborare) eft ut 

plumbum, ut pandus 4ſell us. 
"agus purgatur pal3 : 
abo & palanga bajulorumſunt. 


Pallium fu e panno. 
Palma man}, palpamus in tenebris, 


Palos pangimus, cùm pontem pa- 
ramus per paludem. Paxillos, 
in patiete i peſſulum, in p oſte . 
Palme e pampinus ſins #4 vie 


OOO — — 


3 „ 
# 


oh! few men veliſb tls. hb 
Moſt (of them) each [throug 
teacb} their children only to me 
ter like pyes and parroth 
450, Thow mayeſt ſuffer thy 6 
(to play at) ball : 4 
And that they paint peacot kt, wagꝰ 
gon tall pine · tren buzter-flies 3 
But if no more, tis meer Vanity. -· . 
Hes v an ill Tutour that doth not drive. 
theſe that are wicked, and already 
prone to milchief, from bold compa 
ny, asfroma peſt : 
Hee's an honeſt Tutour that forbidg 
and puniſheth evils. | 
Tet ſorbear, firike not with the fi, nor 
Hab [prick] with a dagger. 
Cakes pleaſe a litile boy better than 
Nripes. | 
Let not thy ſchool [oreſtliog-placeJ 
be a priſon [mill 3 | 
Lead them through a plain way by 
going before them with continual 
fair examples : thou ſhalt ſafely go. 
Yet let the malapert and Fiubborn be 
whip: [ſtretch forth his breech} 
450. But let's proceed to the ſmall 
things of this tack, that this ſide 
may be filled up. 
With a pen we throughly paint paper. 
or parchment, 
An idle fellow (that loaths to labour) 
is like lead, like a crooked aſs 
Village is deanſed with à ſhovel | 
A wheel- barrow and a lea ver are the 
porters, 
A cloak is made of cloath, 
With the palm of the hand we grape in 
the dark. 
Ile join flakes together, when we pre- 
parp 4 bridge over a fem» Small 
flakes in a wall ; a bolt in a po#t- 


ine: branch and a vine-lexfarein 


D 


"dm nimis pullulant, putantur, 


Mica frumentum ef, ut & piſum. 

70. Papæ / qudm patva avis eſt pa- 
tus! paſſim volitang, parvos pal · 
ſus ſaltitan . 
Paſtigum e ligo ſunt vinitoris. 
Patina pro cibo eſt, Patera pro potu. 
Pavet, qui timet: pavit, qui terram 

percutit. = 
PeQtine pectimus: in pelyi lauamus. 


| Pecunid emimus, auæ non portatur in 
; peta, 

' Pendet patibulo ſur, pendens pœ- 
nas frti. 


Penis eſt cauda: Penula, veſſis contra 
Hh pluviam; Peplus velum ſaciti. 


Vine: when they ſhoes forth 60 
much, they are cut off. raged 

P anick is breadcorn, as alſa peaſe, 

470.0 wonder! whate ſmall bird us 4 
Titmouſe | flying ofien abroad, ta» 
kingfleaping often | ſmall ſteps. 

A dibble and @ ſpade are the Vine: 
dreſſers. | | 

Aplatier is for meat a goblet for drink, 

He dreads, that u afraid ; he paves; 
that Ftrikes the ground. 

We kemb with a tomb: we waſh in 
baſon. 2 

We buy with money, which is not car« 
ried in a ſatchel. 

A thieſ hangs on æ gibbet, conſidering 
the puniſhments of his theft. 

Penis isa tail: Penula is « garment. 
againſ the rain: Peplus is a vai 
for the face, | 


A Pearch is a fiſh, not a Pompion. 

A gammon of bacon and a fliich come 
frem a hog, 

480. Petaſus 3s a broad cap of hair. 

A butler for the moi part is ſas; fil. 
ed up with flegme. : 

To bake bread is the bah ers duty. 

Seel a fin in a fiſh; pepper with th 
cook 3 

Pears in a garden; pitch in the pitch 
tree; à fold in a garments. 

IA plane-tree and & Poplay aretret 
behind the garden er in the Court 

Fe that Fianas ina pulpit hath a des 
before him. 

In a victualling houſe they drink bee 
of malt · 

LF feather affords ſmall weight. 

The thumb is able to de more than a 
not her finger. 

490. A dinner affords pattage, an} 
the pulp of fleſh. | 

boar. froſt is made in winter 

teß 


| Perca piſcis, non Pepo. 
erna & petaſo 2 porco veniunt. 


480. Petaſus, pileus latior e pilis. 
| Piacerna plerumque pinguis eff, op- 
pletus pituitl- 
Pinſere panem Piſtoris e,. 
| Pinnam quæœre in piſce; piper apud 
coquum; 
Pira in horto; picem in picea; pli- 
cam in veſie, 
Platanus e populus erbores ſunt, 
pone hortum wel in platea. 
luteum habet ante ſe qui ſta: in pul- 
pito. | 
In popina propitant, potum è po- 
lenta. | 
Pluma das patyum pondus. 
Pollex pollet plus qudm alius digi- 
. 
490. Prandium dat pultes, & car- 
nium pulpas. ; 
| Pruina fit hieme : ſuper prunas po» 


| 
| 
| 


| 
wy 


© 


| Raphanum e rapam teliaque; ta- Leave « radiſh and à rope: ſnatch & 
| | bunch of grape, 


4 


Pulmo eſt in peRore ; in pede pu- 

A 

Pulex habéine quoque ſuos pullos 
pullos. : 7 

Paula ! pax: penc totum P. pengs 
te eſt, ptæ eculis: 
minus uſitata. 

25 

Uam quadrant hæc i quæſo 

—_— 

Quæſtus bi ineft major, 
quam nummis. Quan- 

quam (quamy1s) id non quivis 
credat. | 

Ego quidem faciam: quoniam 
(quum) id vis. 

Qui quætis intellectum rei, quæte 
quatuor hæc, aut quinq3 (quippe 
quaſi omnia.) 

Quis ? Quid? Quando? Quantum ? 
Quale? & Quot ? quæſtiones 


ſunt, 


eo quod nihil fine cand. 
Quies eſſet ſi queas quieſcere : 


queriquede qualo, aut quiſquiliis, 
quantillum ? | 


R, 
Abiem & nictum haker C2. 


NA: : 
Radicem & ramos arbor: 
radium tutilus Sol. 


cemum rape, 


ptætet pauca 


upon coals you' may roaſt plumbs. 

T he lungs are in the breaſt a bliſter | 
the foos. | I 

Hath a flea alſo her young black one; 

Stay! peact:almoſt all P. it in you 
poſſeſſion, before your eyes: exce} 
a few leſs uſual (words.) 


Q_ 


Ow theſe things agree! pre 
| thee — TOY | 
Therd's greater gain in then 


then in money. Althoug! 
every one believe it not. 


I will indeed do it: betauſe(ſecing 
that) you will have its ſo, 

T hou which ſiel eſt the underfianding 
of thin g, ſeek theſe ſour or five 
things (for they are as it were all.) 

Who? What ? When $ How muck? O 
what kind? and How many ? are 

ueſtions, 


300. Omne Quare habet ſuum Quia : 3 oo. Every why bath hit Wherefore * 


[becauſe] for that nothing is with» 
ont 4 cauſe, | | 

There would be guietneſi; if you can 
reſt : : 


Sed quatere (quaſfart) quercum, But to ſhake (ſnake often) an Oal, : 


complain of a wicker-basket, or 
ſweepings, what «ſmall thing it i? 
VOY 
Dog hath madneſi and grin⸗ 
mag: | 
h AT tree hath root and boug/ 4 
Frighi Sol a ray. 
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| ripam ſins rigantur # tiyo. 


Rota thedæ ungitur teſind. 


Dum domus tuit, re manent tuinæ ac 

rudera. : : 

Recordemur vers res wajures. 

310. RarIO doce: Regem tegnare: 
hoc eft, Rempub.regere per omnes 

regiones. 

Regulas ili dat Religio, iobux Le- 

E: 

v - ſententia togata, & reſponsò la- 

L tas ſs kata, te us que puniatur. 


Quid autem rudis ruſticus? Nus 
tuſpatur (ur ga/ina -) 


Runcat rubos (in ſegete) rutto, 


Fænum cor- tadit raftro © Caſeum ta- 


dit radula ;:xancidum lardum to- 
dit toftro. 

Non ratò e ruber, ſeurufus, an: 

tuſſus, & raucas, & tugoſus. 


Kecita titus ebrii: Rudit ut aſinus; 


tugit ute; tuctat ut ſu; tidet 
ut morio, #8 tumpete queat. 


Fam repit ut can z jam riget ut tu- 


pes; 
Jam tixas movet ut tabula; tutſum - 


que fe tecouciliat. 


520 · Numote territus quærit timas: 


aut ſugit ad teſtem vel rogum. 
. 


Ratem qui trahit te mis, non reve 1 


lum laborare tenibus. 


In teil nen ſemper piſeis, etiam ranas 


1 i #* . on 4 


centes planin/as refocillat: þ 4d 


The dew refreſheth the roſes rue, and 


other frejb ſmall plants * if they are 


by the bankgthey are materel from: 


the ri ver. | 
The wheel of a Chariot is anointed 
with roſine. 


When a houſe falls,the ruins and rub 


Bib remain. 
But let us call to mind greater things. 
310. REaSON teacheth a King to 
reign that into govern a Common 
wealth through all iti quarters. 
Religion gives 555 rules, the Lans 
ſtrength : | 
T hat his judgment being aiked,, and 
given in anſwer,may be eſtabliſbed. 
and the guilty puniſhed, | 
But what doth the ignorant Country- 
man do? He ſcrapes the ground 
(like a hen: | 
He roms up brambles (in flanding 
corn) with à ſpade. | 
He rakes bay together with a rake: he 
ſcrapes cheeſe with a ſcraper: he 
gnawi ruſty bacon with his beak. 
He is often red, or ruddy, or fleſo · co- 
our, and hoarſe. and mri nkled. 
Rehearſe the (uſioms of a drunkard 
he brayeslike an aſs; he roars like 
a lion; grunts lize a ſow ; laughs 
| like a fool, that he may be able 10 
break (wind.) PH | 
Now he creeps like a dog; now he's at 
 Piffararoks 
Now he ſtirs up ftriſe like a brawler; 
and again he reconciles himſelſ. 
520, Affrighted with a report, he 
' ſeeks @ corner [chinks :] or hefliet 
10 a halter or @ fire, | 
He that guides [draws] a ſhip with 
oa, J do not think he's grieved 
inthe reins, ' 85 (200, 
In a net there i not alway fiſh, a frog 
| h Sttuc 
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tes Voces, ut ne ſtent ſiogu ® 
.  ſcorlim.. Theo 


Stari, ſiſtam tas ſeiie ſuà, ſicut 
ſettum 


Sibbarbura ſanctifica: ſex dieb us 


4 


ſudate, ſeptimò ſarcinas ſepone: 
e juſſt Deus. 
* (res ſicess. 


In ſacco non feryamus ſuccos, ſed 

Sacerdos ſaciificat. Balneator ſcati- 

| ficat, ſecans cutem ſcalpellò. Sæ- 
vus ef. qui ſanguinem ſitit. 


- 


Saga, digna eft non ſacchai9 & ſagi- 

n; ſed ſabulò & (agena, 4d 
le peliatur in ſlagno. 

Sagax ſatagat ſedaie ſeditionem. 


330. Saliva non eſt ſalſa. 
Salmo ſpatiatur è ſalo (in flumina.) 


Salvator ſuperavit Satanam ſuſtulit 
ſcelera : ſolvit ſontes : ſalvi ſu- 


mus! ED 
Sambuca ſanat, ſambucus floret. 


Sapa * ſapit: ſapor ſiliquæ ſe mi- 
dulcis eſs. | 


Sapientia eff ſublimium & ſubtili- 


um rerum ſcientia: ſplendens (in 
Mente) ſuper ſapphitum & [ma- 
ragdum. 14 

Sarcir ſartor æci: ſuit ſutot ſubulà: 
ſartit hortulanus ſarcul s. 


Satelles ſtipat fatrapam, armatus 
ſpieulò & ſagittis, tełliaque ſcu· 


N True (con- ſtruc) jam fibilan: 


= 7 1. * 8 ee 
25 


ſer (ley i 
ther) che biſſng . 
that they may n. e 

one fand by themſetuns, * | 


„ 
on ſet in order 


Preſently, Ile place them in their org 
der, like a garland. 32 
Sanctiſie the Sabbath, God hath come 
manded us fix dayes to ſweat, ant 
on the ſeventh to lay aſide our bn - 
thent. f (thing. 
Ina ſack we keep not juices, but dy 
APrieft ſacrificeth, The keeper of the 
bath makes inciſion, cutting the fleſh 
with a pen-knife. He's cruel that 
thirſls after bloud. | 
A witch 1s worthy not of ſugar and 
cramming, but of gravel and a net, 
wherein ſhe may be buried in a pond, 
A miſc man hath enough to do to ap- 
peaſe a tumult. 
5 10. Spine is not ſalt. 
A Salmon wanders out of the ſea (into 
rivers) | 
Our Seviour hath overcome Satan, he 
hath born our wickedneſſes: he hath 
leoſed the innocent; we are ſafe! 
A Dulcimer ſounds, an Elder nee 
flourijheth. | 
Sodden wine tafls well: the tafle of an 
cus is balf-ſweet, | 
Wiſedom u the knowledge of ſub/ime 
and ſubiile things: ſhining (in the 
mind) above the Saphire and Em- 
rald. x "34 
A taylor patcheth with a needle: | 4 
ſhoe maker ſews with an awl: 4 
gardner weeds with a weedWng hook 
A halbard- man guards 4 Peer of thi 
Realm, being armed with a dart an 
arrons, and covered witha ſbiela 


Du 


lem! White a a man Is awd 4 


w? flicirus ec, 


| EL 4 
ende f ax velſcopulos, ſi opus, ſed 
non ſine ſcalis. 
1 — ſtridet volando. Sciurus 
ſtrepit in ſylva. 
Sorex ſpicas trahit in ſpecus, 
Scopæ ſunt ad verrendum; ſcutica 
4d flagellandum. 
Scribe! ſcortum ſcorpius PHE 
In lerinio ſervantur ſecteta: non 
cobs aut ſctuts. 
'-Scuria ſorbe ſordes tuas ipſe, ſannas 
tuas: 
Stercus ad ſterquilinium ſ. pectat. 
Seculum hoc ſcatet ſectis. 


| $ecundus ſequitur primum: non ſe- 

cus. 

330. Sec undæ res non ſemper ſunt 

ſecutæ. 

Sedete vi quære ſcamnum, aut ſe- 
dile, cum ſcabello: Solium & 

ſcept tum relinque Regibus, 

34, pt aw {emper,aut ſæpe, hone- 
fatemas ? Satius ef ſimul c ſe- 
mel ſuperare ſciobes, ej aſſequi 

* ſcopum. 


Semen ſericur, ſeges ſartitur. 
\Sencs ſerð ſapiunt. 
Sentina ſordet. 


dera non reſeratur ſetrã, led clave. 


Sermo ſerius ac ſeverus ſti mulat, 
ſuavis ſuadet, fin, it / file. 


Serpens ſerpit & ſibilat. 


2 "a a 
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drop: corruption. 
Do'ft hon ſcratch a ſeab ? thou” lt 

ſcabby, | 
340. Do 7 thou ſcratch thine ear?1 
art troubled. | 


Climb great ſtones or rocks, if ned be 


but not without a ladder. 

A beetle makes a moiſe in flying, 
ſquirrel makes a noiſe in thi wood 

A rat draws ears of corn into hit hole, 

Beeſoms are to ſweep [bruſh 31 « 
ſcourge ro whip. 

Write" a harlot is the ſcorpion of ſatan. 

In a cabbin are kept ſecret things: not 
ſaw · duſt or trumperie. 

Scoffer, ſup up your filthineſi, your 

ears! 

Dung belongs to the dunghill. 

This age abound 1 guſheth out) with 
ſets. 

he ſecond follows the firſt: no others 
wiſe, 

$50. Proſperity js not always ſtcure. 


Wilt thou fit? look a bench or a ſettle 
with a foveſtool: a throne and a ſce* 
pier leave to Kings. | 

Idle fellow, why do'ſt thou always, er 
often, attempt honeſt things? "11's 
beiter once ſor all to paſs over ditch: 
en, and attain the end thew aim'ſt 
at. 

5 * is ſown,the landing corn is weed- 


a men grow miſe too late. 
ey inks, 
A lock is not unloc t with a ſaw, but 


a key. 


A ſerious and ſevere ſpeech ſlings, a 


ſweet one'perſwades: Bui if (it be) 
1: hold your tongue, 
A [erpent creeps and hiſſeth, 
SEryus, 


* Fo i 


„ 
2 


etrus fefviar, 113} & bl. 
60. Sesqui ora oſt ter ſemi bord. 


vexus eft propter lobolem: ſed ſunt 
ſteriles quaedent. | 

Sicam firingeos in in · ſontem ſlran- 

oF oylanduse/7, 

Filex dar ſcintillas. 

| imia ſima, ſimilis homini, etiam edit 
ſimilas. 

Simulator non eff ſincerus · 

Siniſtr3,ne ſis in ſinu i ſines dextram 

operari ſolain ? 


1 


Sobtius non ſingultit- 

Socrus & ſorot, ſunt ne ſoſpites ? 

Sodales (olentur ſe invicem : Socii 
dividant ſpolia. 

370. Sol ſolus facit diem: Stellæ 
ſurſum quoque ſitæ ſunt in ſigna - 


SpeAantur cælo ſudo, aut laltem le- 
reno. 

Solea (pedit) in- ſiſtit ſolo: in ſemita 
{crupoſa ſume ſoccos. 


e* | Solemne,ſemel anno fieri ſolet. 


Solers ſolida ſolum agat. 


b Speculum quoddam oftendi: ſpeQtra, 
f Spero dum ſpito. 
1. Spiritus qu0 vult ſpirat. 
- | Splen ſugit ſpiſſum tanguinem, 
Sponde, ſed ſponte, ſponſa ſponſo, 
quem ſots obtulit, 


370. Spongia ſpumæ ſimilis. 
lumus, 


Spuere ſæpe, & ſputum ſpargete, 
ſpurcum, 


— 


.. 1 . 
1 . 3 
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Tis « ſervant: | 


Sport porraym quod diſ-ſipare no- 


5 — 
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He that draws a de os 
cent man muſt be 2 e 

AL flimt gives ſparks. SY 

flat · noſed Ape islike a nun: he 
eats flower alſo, | 

A diſſembler ii not ſincere. | 

Be not in thy boſom with thy leſt hand- 
wilt thou ſuffer thy right hand to | 
work alone? | 

Af ſober man ſobt not. 

Are your mother in lam and ſifler ſafe? 

Let companions comfort one another: 
let fellows divide ſpoils. 

570. The ſun alone makes the day: 
the flars alſo are placed upward for 
ſrgnes - 

They are ſeen in aclear,or atleaſt in æ 
ſerene l. 

The fole (of the fort) fand on the 
ground: in a gravelly path take 
ſocks, 

What's ſolemn is wont to be done onc g 
a year. 

He that's diligent doth enely ſol jd 
things. | 

Some Looking-glaſs ſbers fantaſies. 

1 hope whileſt I breath. 

The wind blow; whither it will, 

The fpleen ſucks thick blond. 

Bride, male promiſe to the bridegroom 
that chance hath brought you, bus 
yet of your own accord, 

580. A ſponge is like froth. 

We carry in a basket what we would 
not ſtatter, 


T's ſpit oft, and caft ſpittle about, 3s 
naſty, 
Stadium 


adium of (parium pa ſun® bi ſex; 


f 


3 ſcorias ſuas cut & 


ſebum. e 
tatuam ſculptam ſic ſtatue, ut lit 
| ſtabilis. "IE OED 
terne mappam ſeinde panem, oc. 
Sternutare non ſemper ſalabte. 
Stiria ſole ſoluta ſtillat. 
Stolo, ſurculus ſpurius. 
590. Stolidus & ſtulcus quid di- 
'. Ntant?- 5 
Sed ſupetbus ſupra hos eff, 
Stomachus fatur ſpernit ſiſer. 
Sturnus cantare ſuetus, ſitenæ locs 
mitti poteſt. ; 
Studioſe, vis ſt ipendium? tude 
ſedulò, aus abi ad ſtivam. 


Stupido ſtipiti non debetur niſi ſi ve 
ſſtipula, five ſtramen. 
Sudibus & ſepibus ſepimus Hortos. 


Surdus nee ſuſuttum audit. 
Surge ſupine de ſtrato! 

Stertis adhuc? abi in ſe pulehrum, 
bi ſomnus ſempiternus. 

600. Sus dat ſetas. 


Sylvæeꝰ ſaltus habent varies ſpecies 

ſtirpium, ſpinas & ſcntes. 

Sed ſatis; ſufficit lcholæ buic, ſum- 
mas ſpectaſſc 


T. 


U, tentemus quoque inchos 
ati 2 T dareterminos. 
| Tabanus tam infeſtat equumy 
| eat. 
Taberna fis ecabulis ſei, | 
ui tadet, tace · 


stadium ij the ſpace of twice fai 


ease „ 


' Tinhath its drofs, as alſo tallowꝰ 


Sa placea graven image, that it may ö 
n | 
Lay the cloth, cut bread, ec. 


To ſneeze oft is not alwaies wholeſome 
An icicle melied bythe ſun drops, 


Stolo u a young ſpurious ſhooe, 
590. 17 blacl head and 4 fool what. 
they differ # ? | 
But a proud fellow is above theſe, 
A full ſtomach deſpiſeth a parſnip. 
AStare accuſtomed to ſing may be ſen 
for a Nem- ears gift. * 
Studious man, wili thay have a reward 
fiudy diligently, or go ta the plougb 
tail. 4 2 
To a fiupid blech head [ſtake] nothing 
1 owing but either ſtuble or ſtray, 
With ſtales and hedges we hedg gar- 
den:. 7 
A deaf man hears not whiſpering. 
Riſe careleſs fellow from thy bed, 
Do'ſi theu ſnort till now? gn 10 1h: 
grave, there's everlaſiing ſleep, 
600. A ſow gives brifles. 


Wood: and forreſis have divers kinds 
of roots, thorns, and bryars, 

But enough ; it ſufficeth thi ſchool t 
have beheld the heads of things, 


T. 


Ou, let's endeavour alſo to 
give limits to the words be: 
ginning with T. 

A borſe. flie doth ſo trouble 

the horſe that hs pines away, 
A ſhop is made of cut boards, (tongue; 
If you're weary of ſptaling, hold your 
Tadis 


{ 


Torquem a ure um to 
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—— tmr in tenebtis. 
terrebat tertam. 


bula totius Eingua, tanquam ta- 
less, tenueris. 


610. rapetibus non ornaturTugutis 610. 4 3 is ne4 adorned wj 


| Liſus Talorum «vt Teſſeruum, 


. tolerabilis. 


Tarda, Turdus, Tartur, non ſegi- ff Buſlard,a Thenſb.a Turtle. are 


| nantur Turund is. 


Tzurum taxari talents, aus truci · Who have heard that a — 


dari talitrd, quis audi bis? 

Tela Tartarorum are. 

Telam texit textor. 

Telonium 4% get : theſauros. 

Temete neminem temne. 

Ne tange id, quo tamineris : ant ter · 

ge wor. 

Templum adi: yon tarde, ſed tim 

chm tempus eſt: 

620. Et gere te tanquam in conſpectu 
SS. Trinitatis. 

Ne torpess, mec tepeas. 

Temulentus titubat, aut etiam tre- 
mit. 

Tendun tentoria milices 3 ton0que 
t.biaruw, tubarum, tympano- 
rum, terrent hoflem, ad trium- 
phum uſque. (tenue. 
ergus de-tractum _ non ef 


| Teſtes ties ſufficinne teſtimonio- 


Thronys ef regia, Tribunal judicis. 

Tiarz addiiuſ tænis. 

Tilia non eft ad tigna & trabes. 

Tiro ſina eritis nihil diſcic ; quia te- 
ner. 

410. Titdillate ſe titülis va num. 


Tondent oe 7 7 lanam. 
reſi in venii. 


Totem ſaci/+ exflingu}: torrens- 


. 4 Mole borer che carih. 
* & ntus erb, 1 tot hec voca · 


4 


We uſe rorchecin theparh.. © | 
Such and ſo greet ſhaltthow bezif rhok 
keep ſo many wa: 
Tongue 44Stocks v0 8 


Ta ; 
Play at cocket or diet - tolerabid. | 


crammed with rolls of « 


at a talent, or killed with a fillip 
Darts are the T erteys weapons. 

A weaver weaveia web. 

The cuftom-houſe enereaſeth rreefaaet 

Rajhly deſpiſe no man. 

Touch not thas whereby then mai be 
defiled, or preſently wipe is off, 

Go to the Church: nos late, but when 

tis time 

620. And behave thy ſelf as in th 

fight of the holy Trinity: 

Be not dull, nor luke-warm, 

One ſull of wine' lumblech, or + 
trembleth. 

Soldiers pitch their Tents, and 
ſound of Pipes, Trumpers, Dr 
aſright the enemy, even to 4 wh 
uwph. 

A hide pull'd from the backianet abi 

Three witneſſes are enowgh for or 4 daft» 
mony. (!ndgths 

AN throne i 1 4 Kingna ritma Ne 2 

Al Fillet is addedyo Tusban . 

AT eil-treeu not forrafcers & bau. 

> young beginner learns nothing 
without trifles. becauſe hs u tn 

630. Topleaſe [ickle) fi 
titles of honour is vain (wood, 

They ſhear jheep, thas they may die 

Ta up « geld chain, iſ then find ug: 

A brookeaſily quencheth 6 fue brand 

E Tuio 
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| Titio jabs exftinfiur ef?, : 
Ouid toues toxicum ? - 
Tians mare tunc ibis cùm eric trans 


\ neil te mpeſtate. 
bali — ; tinea ve- 


fem ; tetedo tigna. 
Truncum tunde tudite, aut tiake, 
vil ttude, ad trutinam. 


Tunica regit corpus : tunicam toga, 


n tumulo tumultuatur. 

FF 

640. Turgere ac tumere ſafiu, tur: 
e. . 

Tuttes rarb teretes. 

Tyrannus crux torvum tuetut, tetra 
patras: 

Juen ut Tigridem timemus, trepi. 
Ns damus. 

Hac · tenus tandem. 


U. 


Bi ſumus? unde wvenimus ? 
& quo ultd? ſi mon 
dics ultio, urgebo 
ze? 


Dicam. Ulmus dat umbram: urtica 
writ. 

Ulna utimur ad menſurandum: 
Uncid pondexamns: Unco unimus 
ves duras. 

Ulula ululat: Upupa habet criſt am. 
650. Utbs non bene ſundatur in uli- 
gine. 

Umbilicus ef in medio corpore. 
Ulcus unge, ſed ne ſcabe ungue. 


ura, valdè uvida, dat vinum. 
nds eſt uda, quam portamus urceo 
vel utie- 

4 1. 4 
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Why do'ft then roa poiſon Fl 


Then you ſhall go beyond ſea when 1d 


calm, without a zempeſl, _ 
fail thraſbeth wheat; amath waſtes 


.# agarment; a wood-worm & raſter, 


Beat the trunk of a tree with a wooden 
' mallet,or drawit or thruF it to the 
ſcales. (coat. 
coat covers the body : a gownyhe 


Turba tuibat : tutma equitum ſtan. A throng of people is troubleſome: 4 


troop of horſemen flanding on a lii- 
tle bill makes a ruffling. 
640. Ti a baſe thing to ſwell, and be 
puffed up with pride. 
Towers are ſeldom long and round. 
A cruel tyrant defends him that is 
cruel ; commits ci el things: 


Whom we fear and tremble at as 4 


T yeer. 


U. 


Thus ſar at length (we are come.) 
Here ave we? whence 
come wes and how ſay 
(moſt we ? ) 1/ you tell 
not of your own accord, 
1 'le compell you. | 
I will tell. An Elm gives a ſhadow : 
a netile burns. 
We uſe an ell to meaſure with : 

We weigh with an ounce: we joyn to: 
gether heard things with a 6e 
An owl hots: a laps wing hath a creſt. 
650. A City ii not well ſounded in 

moiſlure. 
The navil iii in the middle of the body. 
Anoint a boil, but ſcrat ch it not with 
your nail. 
A grape very moift gives wine, 


Water is moiſt, which we car in« | 


pizcher or bottle. | 
Utet 


- 


m 


Albrend is already nuenched-. 


22e 


— 


uror geflat uterò : ubi peperit dat 
inſanti uber, cum uberc /afe. . 


Cum Urſo 2 unus cum uno 
(line ulld ope) umbone uticor v5 
miles, ut vincas. 


pltio ef Di. Nos vers utinam fimus 
Joni, uſque in ſinem ultimum · 


Mer ef. utilior ? utetque, utervis; 
una mon ef pro urina. 
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. f 4” = 
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Which ii more uſeful 1 Beth. ch | 
As wrne i, 0 ee Cen. 
A wiſe carries in her womb : when 
hath brought forth, ſhe gives. | 
20 her infant, with milk geo * 
Fighting withe Bear, one with ona 
(without any help] wſe « | 


# , 


[ 


Let | 
[ihe boſs of a buckle] like « 
ſouldier, hat than mai'ſt overcome, | 

Vengeance i Gods. But 1 wiſh 0 | 
were good, even to dhe laſs. "I 


- .  Vau, Conſonans FY au, Conſonant. a 
660: Acac tibi? Vade 660. Re you at leiſure? & 
e V N F . with ” beak '1 
- Vide vadum, @&x Look a ford for the eſcap - 
evadendum yaſtum 10 4 this vat "4 'Y 
s hoc mare. 
Vales ne ſequitVix-Vab te vanum! Are you able to follow? Flerdls, Oh 
«5 vyapulabis- vain fellow! Ten ſhall be beaten, 
verum veni / ducam te per viam, vi- But come! 1'le lead you by the way, 
) | - debis veſtigia. thou ſhalt ſee my foot Rleps. 


W to > ® 


Vacillas adhuc? vagari mavis per 
valles & valla? 

Includam te eum vaccis & vitulis 
vacettæ, & obyallabo valvis - 


Vehemens /um? e-yannare volo ut 
veatus, vapotes cerebri tui? 

ece Venator venatur feras veitago, 
ant in eas vibrat venabulum ! A. 
habeat victum, od vetu vetſet. 


Inſans vagit: Vagina tegit cultrum. 

Varia en era toll imu: vecte, vebimus 
curru. 

670, Va impiir, qui pior vexant ! 
nec verentur Deum, aut eum vene- 
rantur, veibum- ve eu, curant. 

\Quicquid ſeceruns ſub velo, ve- vela - 
birur: non habebunt veniam. 


Ds you Hager yer? had you rather 
wander through dales and trenches? 

1“ ſhut thee within the rail with cows 
and cal ves and encompaſi thee with 
folding doors. 
Am I very flrong ? le winnow likg 
the wind the vapors of thy brain. 
Beho'd the hunter hunu wild beafts | 
with a hound, or ſhakes his hunting · 
pole againſt them that he may have 
victuals, and that which his ſpit 
may turn. 

An inſantcriem a ſbeath cover; a hniſe. 

We take up with a leaver,we carry in 
a4 chariot diver: burdens, 

670. Wo tothe wicked.that trouble the 
godlyUuhat neither fearGotjor wore 
ſbip him, or regard his Word. 


Whetſoever they had done under 4 


covering, ſbal hi revealed : they 


« | Fel | ſhall net have pardon. ' © 
Ln [e yertent ? quo yergent ? Ge- Whither ſhall they turnfwliicher ſhall 
1 | K 3 bennam 


= 
: * 


A 4 ry A 
* 27 0 \ 3%; 2 957" 3... 
A - 7 4 


1 

Sie) veemisvorabit, © 
en 22 be ⸗ 

Vartan de. g & 


y bp: e yiolas:qnas fs decenpù, vi- 
80 
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las: ex ii ramen vin ſerrum, 


A vErbere fit biber. : 
| Vellas vellebant olim, nunc tonde- 
1 | 
| Verres ans! yepres : yeryex viciams 


| 
Veipa yelpert volat ; meg autein 
| Velpertilio. 

| Veſci melle & vitellò. delicatum. 

| $80. Vicinj, ejuſdem vici incolæ. ob- 
a ſervent vices, & æment ſe viciſſim. 


Vigil, eſto vigil: vigila. 

" Vids eſt villa, gue venditut viginti 
ncii. 

Vinea habet vites: vites dant vinum. 
Viacis hoſtem? vinci eum vinculis: 
* aliki quæret nqua vexilla, & vin- 
-  diftam. , 

Vir quærat virginem (vel viduam) 
q ob yurtures; alids vitus hababit, e- 
| _ viperam. 

Vg viridis viget. | 

Vis vim repellere vi? licet hec vbi- 
vir. 

- Viſcum yiſcoſum e in arþore: vi- 
ſceta in corpore. 

PFiſitate ægrotoi, veſliic u modo, 
dium et. 

490. Vita vitia, que vetzt vetus & 


Yoluatas ef in cerde, nen in vola 
* manks, 3 
„Voluctis care; jvelick, volig ve: 
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novg lex ; ſic vives vitam ratio 
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they bend thenſetues . hel 
If verlag thy belly, and vii 
thow art overcome. · 5 
The ſpring — . which if 
trop: y vlolate: yet make ¶ bin 
⁊ garland of them. 2 
From a wand comes the mark of « 
Formerly they pull d off the fleece; 
we ſhear it, | 
A bore pi g loves brambles, a bell 
weather vitches, © þ 
-T waſp flyerin the evening, hut a bs 
more.  (veah, 
It's a delicate thing to eat honey and 
680, Lei nejghbours, inhabitants 
the ſame flreet, obſerve their turn 
and love one another by turns. | 
Watchman, be wakefall awake. 
That's a vile [ low-mtedJYillage} 
that's fold for twenty ounces (wind, 
AV ineyard hath vine; wine give 
Do' fi thou overcomethine enemy? bind 
him in bond: otherwiſe hee / [ek] 
new banners, and a revenge. 
Let a man ſeck a virgin (or « widow) 
for her vertuer.: otherwiſe he ſhall 
have poyſon and a viper. 
AF green twigge is flrong. | 
Wits thou repell ſorce with force ? thi 
is lawful any where, 
clan my birdlime u in a tree: bowel 
in the body. 
To viſet the fich, and cloath the naked, 
is « godly deed. | 
690. Avoid the vices which the ol 
and new Law forbid: fo wile thou 
live à vn life. ä 


* 


he will is in the heart, nes in ths 


hollow of the hand, 9.5 
A bird wanti a bladder; he flit 
ſwiftly. © 


Yolymet 


E ra 
Joc — de venu⸗ — — 


** — deface the body. 
Nalpes valde vafra ef,Vultur yalde A fox in very ef, © oy vey 
'Y yorax! vegeti alias. ra venous otherwiſe ſou 
vota vove Deo, yocans (in- vo- Von thou vows unte God, calli 
cans) um, non ut yulgus yultu (calling upon) him not as the Jy 
voce fois, Vale. won people, in countenance and 
word alone. Farewell, 


